Ecoutez! le chant des anges
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Gloire a Dieu,} paix

Felix Mendelssohn
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l. E- cou-tez! le | chantdes anges vient d'é - cla - ter | dans les airs; Joi- gnons- nous  par
2, Son pa-lais est| une ¢é -table, u - ne-créche est son ber - ceau, et pour-tant c'est
3. A- vec vous, ber | gers et mages, a ses pieds, il est Sei-gneur! | nous dé - po - sons
4. Que tout étre en | fin bé- nisse le saint nom dEm|- ma - nu - el, et quen tout lieu
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nos lou - anges a leurs mer - wveil { leux con - certs. |Gloire & Dieu, paix | sur la terre!
I'Ad - mi - rable c'est le fils du Dieu  trés  haut, qui vers nous vient | sur la terre,
nos hom-mages nous do - nons tout no - tre  cceur Tout son peu-ple | sur la terre,
re - ten - tisse ce can - ti - que so - len - nel: Gloire 4 Dieu, paix | sur  la - terre,
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au - jour- d'hui le Christ est né, Jé - sus- Christ le Fils  du  Pére, Jé - sus - Christ, Em-
Tout de grdi - ce cou -ron - né, Jé - sus- Christ le Fils du  Pére, Jé - sus - Christ, Em-
a - vec nous dit, pros -ter - né: Jé - sus- Christ le Fils du  Pére, Jé - sus - Christ, Em-
au jour-dhui le | Christ est né! Jé - sus- Christ le Fils  du  Pére, Jé - sus - Christ, Em-
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man - u - el E - cou - tez le chant des an - ges, "Le Sau - veur nous est don - né!"
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